Anmarbl (7273)495-231
AHrapck (3955)60-70-56
ApxaHrenbck (8182)63-90-72
AcTtpaxaHb (8512)99-46-04
BapHayn (3852)73-04-60
Benropogp (4722)40-23-64
BnaroBeweHck (4162)22-76-07
BpsAHck (4832)59-03-52
BnaguBocTok (423)249-28-31
BnagukaBka3 (8672)28-90-48
Bnapumwup (4922)49-43-18
Bonrorpap (844)278-03-48
Bonorpaa (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
EkaTtepuH6ypr (343)384-55-89

NMHUUN PASOAYN
DOGE

VBaHoBO (4932)77-34-06
WxeBck (3412)26-03-58
WpkyTck (395)279-98-46
KasaHb (843)206-01-48
Kanunuurpap (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
KemepoBo (3842)65-04-62
KupoB (8332)68-02-04
KonomHa (4966)23-41-49
KocTtpoma (4942)77-07-48
KpacHopap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
KypraH (3522)50-90-47
INuneuk (4742)52-20-81

Poccua +7(495)268-04-70

MarnuToropck (3519)55-03-13
MockBa (495)268-04-70
MypmaHck (8152)59-64-93

HaGepexHble YenHsbl (8552)20-53-41

HwuxHuin Hoeropop (831)429-08-12
HoBoky3Heuk (3843)20-46-81
Hosbpbck (3496)41-32-12
HoBocu6upck (383)227-86-73
Omck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42

OpeHbypr (3532)37-68-04

MeHsa (8412)22-31-16
MeTpo3aBoack (8142)55-98-37
MckoB. (8112)59-10-37

KasaxcTtaH +7(7172)727-132

Mepmb (342)205-81-47
PocTtoB-Ha-[loHy (863)308-18-15
PsasaHnb (4912)46-61-64

Camapa (846)206-03-16
CapaHck (8342)22-96-24
CaHkT-lMeTepbypr (812)309-46-40
CapatoB (845)249-38-78
CeBacTtononsb (8692)22-31-93
Cumdepononsb (3652)67-13-56
CmoneHck (4812)29-41-54

Coum (862)225-72-31
CraBpononb (8652)20-65-13
CypryT (3462)77-98-35
CbIKTbIBKap (8212)25-95-17
TamboB (4752)50-40-97

Kuprusua +996(312)96-26-47

https://enofrigo.nt-rt.ru || eob@nt-rt.ru

TBepb (4822)63-31-35
TonbaTTh (8482)63-91-07
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)33-79-87
TiomeHb (3452)66-21-18
YnbsAHOBCK (8422)24-23-59
YnaHn-Yas (3012)59-97-51
Yda (347)229-48-12
XabapoBck (4212)92-98-04
Yebokcapbl (8352)28-53-07
YenabuHck (351)202-03-61
YepenoBew (8202)49-02-64
YuTa (3022)38-34-83
AkyTck (4112)23-90-97
ApocnaBnb (4852)69-52-93
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DOGE

Das Buffet mit brillanter
Geschmacksinszenierung

Finiture uniche e preziosamente artigianali sono lo scrigno di una tec-
nologia avanzata che si manifesta ancor piu nella calotta “one-touch”

immersa in un ambiente integralmente di acciaio con illuminatori LED.

Funzionalita ed estetica sintetizzate in un oggetto dai dettagli
attentamente studiati.

Emozioni tattili e visive che rendono la ristorazione veloce
un'esperienza elegante, raffinata e personale.

El buffet luminoso
que destaca el buen gusto

Finiture uniche e preziosamente artigianali sono lo scrigno di una tec-
nologia avanzata che si manifesta ancor piti nella calotta “one-touch”

immersa in un ambiente integralmente di acciaio con illuminatori LED.

Funzionalita ed estetica sintetizzate in un oggetto dai dettagli
attentamente studiati.

Emozioni tattili e visive che rendono la ristorazione veloce
un'esperienza elegante, raffinata e personale.

OTnnuHbI BydeT, BbICTaBAAIOLLMM
XOPOLLWI BKYC B HY>KHOM pakypce

Finiture uniche e preziosamente artigianali sono lo scrigno di una tec-
nologia avanzata che si manifesta ancor pit nella calotta “one-touch”

immersa in un ambiente integralmente di acciaio con illuminatori LED.

Funzionalita ed estetica sintetizzate in un oggetto dai dettagli
attentamente studiati.

Emozioni tattili e visive che rendono la ristorazione veloce
un'esperienza elegante, raffinata e personale.

© BE

ALL EASY
CONFIGURATION

ROUND
VISIBILITY




DOGE

Einzeln oder in Zeile? Kein Problem!

;JIndividual o en linea? jEasy!

OnvHapHaa nnmn coctasHaa? [pocTo!

Das als Einzel- oder Zeilenmobel
verwendbare Modell DOGE besticht
durch herausragende Flexibilitdt

und Vielseitigkeit. Es ist mit Radern
ausgestattet und kann somit zur Bildung
einer Mobelzeile sowie zur bequemen
Reinigung problemlos verfahren werden.
Anhand der verfligharen Eckelemente
sind dartiber hinaus Gestaltungskonzepte
maoglich, die den individuellen
Nutzungsanspriichen bei jedem
Raumangebot gerecht werden.

La gran flexibilidad y versatilidad
caracterizan el modelo DOGE que se
puede utilizar como mueble individual o
en serie. Equipado con ruedas, es facil de
trasladar, favoreciendo asf la creacion de
una linea y simplificando las operaciones
de limpieza. Los elementos esquineros
también permiten crear combinaciones
mas articuladas para satisfacer diferentes
necesidades de uso en cualquier tipo de
espacio.

Mopenb DOGE, koTopas MOXeT UCnonb30-
BaTbCA Kak OTAENbHOCTOAWMI MOAY b U
e B rpynne C ApyrviMu, Xxapaktepusyet
BbICOKas rMOKOCTb 1 NpakTUYHOCTh. Obna-
[as Konecamu, OHa Nerko nepemeLLaeTcs,
yNpoLas NoCcTPOEHVie MOZYNEN B IMHIO
1 NpoBefeHve YOopKKM nomelieHvs. Kpo-
Me TOrO, Hanuue YrioBbiX 3NEMEHTOB
NO3BOMIAET NOMyUaTh CaMble CIOKHbIE
KOMMO3WLMW, YAOBNETBOPASA Pa3fnuHble
HeoOXOAVMMOCTM UCMONb30BaHKS B NIOOOM
NOMeLLeHNN.



Abdeckungen One-Touch*

Die obere Abdeckungen von den Buffets sind aus
Sekuritglas und mit einem original System , one touch’,
laufend auf Kugellager, das man mit ein einzigem Finger
betrieben kann.

One-Touch* system

Las cierres superiores son realizadas con cristales en vidrio
templado, irompible y dotadas de un sistema de abertu-
ra/cierre "one touch” corredizo sobre almohadillas y guias
laterales, que puede ser accionado con un solo dedo.

Kpbiwkn One-Touch*

OnHako, B 6OKOBbIX CTOVKaX CanaT 6apoB yCTaHOBMIEHa OpH-
HarbHaA HafleXHaA CYCTEMA NOSbEMa U OMyCKaHNA KPbILLKY
«B OIHO KacaHMe. [IBueHve KPbILLKM OCYLLeCTBAAETCA Npn
MOMOLLA MOALMMHIKOB NIETKO 11 MNABHO Takni 06pa3om, 4To
MONOMXERME KPBILLKY MOXHO U3MEHWTb OfHUM MasbuiKOM.

LED-Beleuchtung

Die LED-Beleuchtung der Arbeitsplatte halt die Speisen auf
der richtigen Temperatur und optimiert die Prasentation der
Produkte.

[luminacion con LED

La encimera de laisla esta iluminada con LED para mantener
inalterada la temperatura de la comida y favorecer la mejor
visibilidad de los productos.

CBeTogmoaHas noaceeTka

BydeT 1MeeT CBETORMOHYIO MOACBETKY, KOTOPad He MeHAeT
TemnepaTypy Oiog 1 0becneurBaeT ux Hanayuwmi 063op.

Eiche hell
Roble claro
Ceembiit fiy6

Temperaturen

Dank der beltfteten Kihlung kann
der gewiinschte Sollwert fir die

Temperaturas

La refrigeracion ventilada permite
seleccionar el rango preferido de

Innentemperatur eingestellt werden. Von
0°C bis +7°C einstellbare Temperatur fur
jedes Modul. HOT-Platten aus hochfester
und reinigungsfreundlicher Glaskeramik,
die Temperaturen bis zu +80°C erreichen
kénnen.

temperatura interior. Configuraciéon de
0°C a +7°C para cada moédulo. Placas HOT
hechas de vidrio cerdmico, un material
resistente y facil de limpiar, alcanzan
temperaturas de hasta +80°C.

Wengé RM
Wengué RM
Berre RM

TemnepaTypHbIv pexim

BeHTnnmpyemoe oxnaxgeHvie no3sonaet
YCTaHOBWTb NpenoYMTaeMbli
TemnepatypHblt pexxkum ot 0°C go +7°C
ana kaxaown cekuum. CronewHnubl HOT,
BbIMOSIHEHHbIE 13 CTEKIIOKEPAMUKM

- MPOYHOrO ¥ Nerko oumLLaLLIeroca

maTtepwana, MoryT HarpesaTbcs o +80°C.

Food Service
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DOGE Isola

« Holzaufbau
- Arbeitsplatte aus hochreinem Quarz-Agglomerat

« Becken aus Edelstahl AISI 304 oder kalte Platten aus Agglomerat

oder warme Platten Glaskeramik.

« Gehdrtetes Kristallglas
- Digitale Regelung der Beckentemperatur
« Schwenkrdder
« Abdeckung mit One-Touch Auf-/Ab-System
« Verflighare Farben: Eiche hell, Wenge

- Estructura de madera
- Encimera de aglomerado de cuarzo de alta pureza
- Cubas de acero inoxidable AlSI 304 o placas frias de aglo-

merado o calientes de vidrio ceramico.

- Vidrios
- Control digital de la temperatura en la cuba
- Ruedas giratorias
- Regulacién de la altura de la cubierta one-touch
- Colores disponibles: roble claro, wengué

de cristal templado

- Kopnyc 13 nepesa
« CTonelwHYLa 13 BLICOKOKaUYECTBEHHOrO KBapLIEBOTO

arnomepara

« BaHHbl 13 Heprxasetouler ctanm AlSI 304 unu nosepxHOCTH

C OxnaxaeHvem 13 arnomeparta Quarzo nm MOBEPXHOCTN C
OoxnaxpeHnem 13 noaorpeBom CTEKNOKePaMnKm

« 3aKaneHHoe CTeKno
+ ONEeKTPOHHbI KOHTPOMb TemnepaTypbl
« LLJapHupHble konecuku
+ MexaH13M nogbema-onycKaH1s KPbILKK <OfHVM

NprKOCHOBEHMEM»

- CTaHpapTHble LBeTa: CBETNbIN Y6, BeHre

A1DOGEIRF14P/W
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Glaskeramik
Vidrio cerdmico
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QPQ)

Arbeitsplatte aus hochrei-
nem Quarz-Agglomerat

Encimera de Cuarzo

CronewHuiLa 13 KBapLeBoro
arnomepara
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DOGE Isola SVT Fissa

« Holzaufbau

- Arbeitsplatte aus hochreinem Quarz-Agglomerat

« Becken aus Edelstahl AISI 304 oder kalte Platten aus Agglomerat
oder warme Platten Glaskeramik.

« Fester Aufsatz

+ Sicherheitsglas

- Digitale Regelung der Beckentemperatur

« Schwenkrdder

« Verflgbare Farben: Eiche hell, Wenge

« Estructura de madera

« Encimera de aglomerado de cuarzo de alta pureza

« Cubas de acero inoxidable AISI 304 o placas frias de aglo-
merado o calientes de vidrio cerdmico.

« Estructura superior fija

« Vidrios de cristal templado

« Control digital de la temperatura en la cuba

« Ruedas giratorias

« Colores disponibles: roble claro, wengué

A1DOGEFRF14P/C

- Kopnyc 13 nepesa

« CTonelWHNLa 113 BbICOKOKaUeCTBEHHOrO KBapLIEBOro
arnomepara

« BaHHbl 113 HepxaBelowern ctanu AlSI 304 nnm nosepxHOCTH
C oXNaxkaeHvem 13 arnomepara Quarzo vam NOBEPXHOCTU C
OX/aX[EeHVeM 13 NOOrPEBOM CTEKOKEPAMUKY

+ DUKCMPOBaHHaA BEPXHAA KPbILIKA

« 3aKaneHHoe CTekno

+ INEKTPOHHbIA KOHTPOMb TeMMepaTypbl

- [llapHupHble Konecukm

« CTaHAapTHble LiBeTa: CBET/bIN fy0, BeHre

Glaskeramik

Vidrio cerdmico

u oo Creknokepamykm
] T ]

] L| | | 1] @QPQ)

LT QI [IT1]
730 | [ 1142 1470 2120 |
(1000) (1400) (2000) OPTIONAL
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Arbeitsplatte aus hochrei-
nem Quarz-Agglomerat

Encimera de Cuarzo
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DOGE Servito
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Glaskeramik
Vidrio cerdmico
Creknokepammkm
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« Holzaufbau
- Arbeitsplatte aus hochreinem Quarz-

Agglomerat

- Becken aus Edelstahl AlSI 304 oder kalte

Platten aus Agglomerat oder warme Platten
Glaskeramik.

« Vitrine aus bruchfestem Sicherheitsglas

- Digitale Regelung der Beckentemperatur
- Schwenkrdder

« Verfiigbare Farben: Eiche hell, Wenge

- Estructura de madera
« Encimera de aglomerado de cuarzo de alta

pureza

- Cubas de acero inoxidable AlSI 304 o

placas frias de aglomerado o calientes de
vidrio cerdmico.

« Campana de vidrio templado irrompible

- Control digital de la temperatura en la cuba
+ Ruedas giratorias

« Colores disponibles: roble claro, wengué

- Kopnyc u3 nepeBa
+ (TOneLHMLa 113 BbICOKOKAUeCTBEHHOrO

KBapLeBoro arnomepata

- BaHHbl 13 Hepxasetowelt ctanu AlSI 304

VAN MOBEPXHOCTY C OXNaXKAEHMEM 13
arnomepata Quarzo unv NoBepXHOCTH
C OXNIaX[eHVeM 13 MOJOrpeBoM
CTeKnoKepamuKm

+ 3aKaneHHoe 6e30nacHoe CTekno

« JNEKTPOHHbIA KOHTPOMb TEMMEepaTypbl
« WWapHnpHble konecukn

- (TaHpapTHble LUBeTa: CBeTbIA ay6, BeHre

Arbeitsplatte aus hochrei-
nem Quarz-Agglomerat

Encimera de Cuarzo
CronelwHuiLa 13 KBapLeBoro

+30°
+80°

]

ol GRS oprowa
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ATDOGEWRF20P/W

DOGE Wall

00
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- Holzaufbau
- Arbeitsplatte aus hochreinem Quarz-Agglomerat
- Becken aus Edelstahl AlSI 304 oder kalte Platten aus

Agglomerat oder warme Platten Glaskeramik.

+ Sicherheitsglas

- Digitale Regelung der Beckentemperatur

- Schwenkrader

« Abdeckung mit One-Touch Auf-/Ab-System
- Verflgbare Farben: Eiche hell, Wenge

« Estructura de madera
« Encimera de aglomerado de cuarzo de alta pureza
« Cubas de acero inoxidable AISI 304 o placas frias

de aglomerado o calientes de vidrio cerdmico.

« Vidrios de cristal templado

- Control digital de la temperatura en la cuba

- Ruedas giratorias

« Regulacion de la altura de la cubierta one-touch
« Colores disponibles: roble claro, wengué

- Kopnyc 13 aepesa
- (TONeWHMLA U3 BHICOKOKAUECTBEHHOTO KBAPLIEBOTO

arnomepara

« BaHHbl 13 Hepxagetowen ctanu AlSI 304 nnn

NMOBEPXHOCTN C OXNaXXAeHNEeM 13 arnomepaTta
Quarzo nnm NOBEPXHOCTM C OXNaxaeHnem 13
NOAOrpeBOM CTeK/TOKePaMKKN

+ 3aKaneHHoe CTekno

+ JNEKTPOHHbIA KOHTPONb TemnepaTypbl

« lWapHupHble konecyku

+ MexaHy3m nogbema-0nyCKaH!A KPbILKY «OBHVM

NPUKOCHOBEHNEM»

- (TaHAapTHble LBeTa: CBETbiN y6, BeHre

Glaskeramik

Vidrio cerdmico
CreknokepammKim

QPQO)

Arbeitsplatte aus hochrei-
nem Quarz-Agglomerat

Encimera de Cuarzo
CronelwHuLa 13 KBapLEeBoro
arnomeparta

(QPRF, ONE)
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DOGE Isola Quadra

Technical Data

pag. 182
00
+3°
& DOGE ISOLA QUADRARFVT =7 Bl AIDOGEIQUTRFP/*
+30 | boceisotaquadkaBM  MEZEIM  wDoGEIGBM/*
DOGE 1S0LA QUADRABM 3F  EZEIE ADOGEIQBM3F/*

1530
630

900

2

Bis S

1232

Gl 1] | (L] (LTI

1232 OPTIONAL
pag. 110

+ Holzaufbau

- Arbeitsplatte aus hochreinem Quarz-Agglomerat
« Becken aus Edelstahl AISI 304

+ Sicherheitsglas

- Digitale Regelung der Beckentemperatur

- Schwenkrader

« Abdeckung mit One-Touch Auf-/Ab-System

- Verfligbare Farben: Eiche hell, Wenge

- Estructura de madera

« Encimera de aglomerado de cuarzo de alta pureza
« Cubas de acero inoxidable AISI 304

- Vidrios de cristal templado

- Control digital de la temperatura en la cuba

+ Ruedas giratorias

« Regulacién de la altura de la cubierta one-touch

« Colores disponibles: roble claro, wengué

- Kopnyc v13 fepesa
- CTonelwHMLa 113 BLICOKOKaUeCTBEHHOMO KBapLEBOrO

arfiomepata

« BaHHbl 13 Hepxagetoeit ctanm AlSI 304

- 3aKaneHHoe CTekno

+ INEKTPOHHbIV KOHTPONb TEMNEepPaTypbl

« [lJapHupHble konecukim

+ MexaHu3m Nogbema-onyckaHUA KPbILIKM <OfHMM

NPUKOCHOBEHVIEM»

- CraHZapTHble LiBeTa: CBET/bIN Ay6, BeHre



DOGE Base / Angolo / Unione / Cassa

Arbeitsplatte aus hochreinem HPL
Encimera de laminado HPL
CronewHnya m3 nammHata HPL BASE
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Arbeitsplatte aus hochreinem Quarz-Agglomerat
Encimera de Cuarzo UNIONE ANGOLO 45
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DOGE Optional

Offenes Fach / Durchreiche Schublade

Compartimento abierto / pasante Cajon

OTKPbITbIN OTCEK / CKBO3HOM BblABUMHOM ALK
Offenes Fach / Durchreiche - Compartimento abierto / pasante - 0TkpbITbIit 0TceK / CKBO3HOIA 31/ 0PT68001
Offenes Fach / Durchreiche - Compartimento abierto / pasante - OTKpbITbIit 0T¢ek / CKBO3HOI 411 0PT68002
Offenes Fach / Durchreiche - Compartimento abierto / pasante - OTKpbITbIii 0Tcek / CKBO3HOI 6-1/1 0PT68003
Schublade 1000 (1 Stk.) - Cajon 1000 (1 pz.) - BoiasxHoit Awwmk 1000 (1 ea.) 311 GA6821%004
Schublade 1400 (1 Stk.) - Cajon 1400 (1 pz.) - BoigBusHoit Awmk 1400 (Ten.) 411 GA6821*005
Schublade 2000 (1 Stk.) - Cajon 2000 (2 pz.) - BoliaBwkHoi Awmk 2000 (2 ep.) 6-111 GA6821*006
Umlaufendes Bord 650 - Estante perimetral 650 - epumetp.nonka 650 GA6843*041
Umlaufendes Bord 1000 - Estante perimetral 1000 - lepumeTp.nonka 1000 31/ GA6843*029
Umlaufendes Bord 1400 - Estante perimetral 1400 - llepumeTp.nonka 1400 411 GA6843*030
Umlaufendes Bord 2000 - Estante perimetral 2000 - NlepumeTp.nonka 2000 6-1/1 GA6843*031
Umlaufendes Bord kurze Seite 730 - Estante perimetral lado corto 730 - llepumetp.nonka y3kas 730 GA6843%033
Umlaufendes Bord - Estante perimetral - llepumerp.nonka DOGE ISOLA QUADRA GA6843*040
Umlaufendes Bord aus Agglomerat 1000 - Estante perimetral de aglomerado 1000 - llepumeTpanbHas nonka u3 uckyccreenHoro kamis 1000 31N GA6843*043
Umlaufendes Bord aus Agglomerat 1400 - Estante perimetral de aglomerado 1400 - NlepumerpanbHas noka u3 ckycctaenHoro kamwa 1400 411 GA6843*044
Umlaufendes Bord aus Agglomerat 2000 - Estante perimetral de aglomerado 2000 - NlepumeTpanbHas nonka u3 uekyccTaenHoro kams 2000 6-1/1 GA6843*045
Umlaufendes Bord kurze Seite aus Agglomerat 730 - Estante perimetral lado corto de aglomerado 730 - Mlepumerpanbhas nonka i3 1ekyccTBeHHOr Kamhs y3kan 730 GA6843*046
Edelstahl-Beckenrand 1000 - Marco de acero inoxidable 1000 - bopT BaHHbI 13 Heps. cTanu 1000 31/ 0PT68021
Edelstahl-Beckenrand 1400 - Marco de acero inoxidable 1400 - bopt BaHHbI U3 Hepx. cTanu 1400 41N 0PT68022
Edelstahl-Beckenrand 2000 - Marco de acero inoxidable 2000 - bopT BaHHbI U3 Hepi. cranu 2000 6-1/1 0PT68023
Edelstahl-Beckenrand - Marco de acero inoxidable - bopT BaHHbI U3 Hepa. cTau ISOLA QUADRA ISOLA QUADRA OPT68024
RAL-Farben - Coloris RAL - LiBeta RAL 0PT68029
Option - Opcionales - Omuyusa 230V/60 Hz - 230V/60 Hz 0PT68030
Option - Opcionales - Onuwa 115V/60 Hz - 115V/60 Hz request 0PT68031
Automatisches Wasser-Einlaufset (NUR BM) - Kit llenado automético agua (solo BM) - KomnnexT aBTomar. HanonHeHua BahHbl (Tonbko BM) GA10250012

Erhdhter Boden - Fondo elevado - [BoiiHoe O h.100 AC5515X011
Erhdhter Boden - Fondo elevado - [BoiiHoe AHO h.150 AC5515X020

Beckeneinsatz - Contracuba - [1BoiiHas BaHHa 1000 M212150021
Beckeneinsatz - Contracuba - [1BoiiHas BaHHa 1470 ACCNTVSC14
Beckeneinsatz - Contracuba - [IBoiiHas BaHHa 2000 ACCNTVSC20

6 VASCA - WELL “FISH" INOX AISI 316 10001470 (pres036
Edelstahl fiir salzhaltige Umgebungen - Acero inoxidable para ambientes salinos - HepxaBelowas cTanb Ans conaubix cpen 2000

IO



Umlaufendes Bord
Estante perimetral

[NeprmeTpanbHas Nomnka (HanpaenaoLwaa ana NOAHOCOB)

\21 cm

Umlaufendes Bord aus Agglomerat
Estante perimetral de aglomerado
MNeprmMeTpanbHas Nomnka 13 NCKYCCTBEHHOrO kamHsa Quarzo

\21 cm

Edelstahl-Beckenrand
Marco de acero inoxidable del borde de la cuba
BopT BaHHbI M3 HepPX.CTanm
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Anmarbl (7273)495-231
AHrapck (3955)60-70-56
ApxaHrenbck (8182)63-90-72
AcTtpaxaHb (8512)99-46-04
BapHayn (3852)73-04-60
Benropop (4722)40-23-64
BnaroBeweHck (4162)22-76-07
BpsHck (4832)59-03-52
BnagmBocTok (423)249-28-31
BnagwukaBka3 (8672)28-90-48
Bnapumwup (4922)49-43-18
Bonrorpap (844)278-03-48
Bonoraa (8172)26-41-59
BopoHex (473)204-51-73
ExaTepuHOGypr (343)384-55-89

WBaHoBoO (4932)77-34-06
WxeBck (3412)26-03-58
WpkyTck (395)279-98-46
KazaHb (843)206-01-48
KanunuHrpapg (4012)72-03-81
Kanyra (4842)92-23-67
KemepoBo (3842)65-04-62
Kupos (8332)68-02-04
KonomHa (4966)23-41-49
KocTtpoma (4942)77-07-48
KpacHopap (861)203-40-90
KpacHosipck (391)204-63-61
Kypck (4712)77-13-04
KypraH (3522)50-90-47
INuneuk (4742)52-20-81

Poccus +7(495)268-04-70

MarnuToropck (3519)55-03-13
MockBa (495)268-04-70
MypmaHck (8152)59-64-93

HaGepexHble YenHsbl (8552)20-53-41

HwxHuin HoBropop, (831)429-08-12
HoBoky3Heuk (3843)20-46-81
Hosbpbck (3496)41-32-12
HoBocub6upck (383)227-86-73
OmMck (3812)21-46-40

Open (4862)44-53-42

OpeHb6ypr (3532)37-68-04

MNeH3a (8412)22-31-16
MeTpo3aBopck (8142)55-98-37
MckoB. (8112)59-10-37

KasaxcTtaH +7(7172)727-132
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Mepmb (342)205-81-47
PocTtoB-Ha-[loHy (863)308-18-15
Psa3aHb (4912)46-61-64

Camapa (846)206-03-16
CapaHck (8342)22-96-24
CaHkT-lMeTepbypr (812)309-46-40
CapatoB (845)249-38-78
CeBacTtononb (8692)22-31-93
Cumdeponons (3652)67-13-56
CmoneHck (4812)29-41-54

Coum (862)225-72-31
CraBpononb (8652)20-65-13
CypryT (3462)77-98-35
CbIKTbIBKap (8212)25-95-17
Tamb6oB (4752)50-40-97

Kuprusua +996(312)96-26-47

https://enofrigo.nt-rt.ru || eob@nt-rt.ru

TBepb (4822)63-31-35
TonbaTTH (8482)63-91-07
Tomck (3822)98-41-53
Tyna (4872)33-79-87
TiomeHb (3452)66-21-18
YnbsiHOBCK (8422)24-23-59
YnaH-Ya3 (3012)59-97-51
Yda (347)229-48-12
XabapoBck (4212)92-98-04
Yebokcapbl (8352)28-53-07
YensabuHck (351)202-03-61
YepenoBew (8202)49-02-64
YuTa (3022)38-34-83
AkyTck (4112)23-90-97
ApocnaBnb (4852)69-52-93
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